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SSMMLLOOUUVVAA  OO  PPRROOPPAAGGAACCII  
č.  

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku, mezi 

 
 

VVyyssookkáá  šškkoollaa  uumměělleecckkoopprrůůmmyysslloovváá  vv  PPrraazzee  

se sídlem:   Náměstí Jana Palacha 80, Praha 1, 116 93 
zastoupený: Ing. Jarmila Kemrová, prorektorka a statutární zástupkyně 
IČ:   6046 1071 
DIČ:   CZ60461071 
bankovní spojení: Komerční banka, a.s., Na Příkopě 33, 110 00 Praha 1 
číslo účtu:  19-5599810247/0100 

plátce DPH 

  (dále též jen „Partner“) 

a 

TT--MMoobbiillee  CCzzeecchh  RReeppuubblliicc  aa..ss..  

se sídlem:  Tomíčkova 2144/1, 148 00  Praha 4 
zastoupený: Ing. Janem Stankem, na základě pověření 
IČ:   6494 9681 
DIČ:  CZ64949681 
zápis do OR: Městský soud v Praze, oddíl B, vložka 3787 
bankovní spojení: Komerční banka, a.s., pobočka Náměstí Míru 
číslo účtu:  192235200217/0100 

(dále též jen „TMCZ“) 
 
 

PPRREEAAMMBBUULLEE  

  
Vzhledem k tomu, že  

- v letním semestru 2016 probíhala mezi TMCZ a Partnerem spolupráce spočívající v propagaci 
TMCZ v rámci semestrálních prací studentů Ateliru K.O.V. 

- TMCZ i Partner vyhodnotili tuto spolupráci jako úspěšnou 
- TMCZ i Partner by rádi ve spolupráci podobnou formou pokračovali i do budoucna, a to v podobě 

širší, zahrnující jak Ateliér K.O.V., tak případně rovněž i jiné ateliéry Partnera, 
dohodli se TMCZ a Partner na této Smlouvě. 

 
 

I. 

ÚÚVVOODDNNÍÍ  UUSSTTAANNOOVVEENNÍÍ  

1. TMCZ je zřizovatelem a provozovatelem veřejné mobilní sítě elektronických komunikací a veřejné 
pevné sítě elektronických komunikací na území České republiky. 

2. Partner je Vysoká veřejná škola uměleckého směru s unikátním rozsahem umělecké výuky a s vysokým 
mezinárodním renomé. 

3. TMCZ projevil zájem, aby byly propagovány jím poskytované služby a produkty v rámci semestrálních / 
diplomových prací Vysoké školy uměleckoprůmyslové v Praze (dále též jen Práce), a to způsobem dále 
specifikovaným. 

 
 

II. 

PPŘŘEEDDMMĚĚTT  AA  ÚÚČČEELL  SSMMLLOOUUVVYY  

Předmětem této Smlouvy je úprava vzájemně vyvážených práv a povinností smluvních stran při zajištění 
kvalitní a účinné propagace TMCZ a jím poskytovaných služeb a produktů Partnerem. 
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III. 

PPRRÁÁVVAA  AA  PPOOVVIINNNNOOSSTTII  SSMMLLUUVVNNÍÍCCHH  SSTTRRAANN  

1. Závazky Partnera vůči TMCZ:  

a) zajistit zadání semestrálních, či diplomových prací zimního, či letního semestru v jednotlivých 
akademických ročnících, počínaje rokem 2016/2017 tak, aby zadání souviselo s produkty a službami 
poskytovanými TMCZ – typickými příklady jsou mobilní technologie, či Internet věcí (Internet of 
Things, IoT), přičemž Internetem věcí se pro tyto účely rozumí bezdrátové propojení vestavěných 
zařízení s internetem za účelem možnosti vzájemné interakce mezi takto propojenými zařízeními, 
jakož i mezi systémy takto propojených zařízení, případně za účelem nových možností ovládání 
takto propojených zařízení, jejich sledování, či zajištění pokročilých služeb. Zadání Prací proběhne 
způsobem předem s TMCZ dohodnutým a odsouhlaseným; TMCZ a Partner se předem dohodnou 
zejména na tom, zda zadání bude v daném roce zahrnovat semestrální, či diplomové práce, zda 
půjde o práce v rámci zimního, či letního semestru a také, který konkrétní ateliér Partnera / které 
konkrétní ateliéry Partnera se na Pracích v daném roce budou podílet, přičemž konkrétní zadání 
strany této smlouvy dohodnou s přihlédnutím k aktuálním zájmům obou stran, jakož i s ohledem na 
vybraný konkrétní ateliér Partnera / konkrétní ateliéry Partnera. 

b) umožnit TMCZ na vlastní náklady TMCZ vyhotovit obrazové zachycení výsledných Prací formou 
fotografického a videozáznamu těchto prací a umožnit TMCZ použití takovýchto záznamů pro 
propagaci služeb a produktů TMCZ, a to bez časových, geografických i věcných omezení takovéhoto 
použití. Pro vyloučení pochybností smluvní strany výslovně konstatují, že předmětem takovéhoto 
použití jsou pouze fotografické a videozáznamy Prací, nikoli též Práce samotné. 

c) zajistit, aby při každém veřejném vystavení Prací bylo u těchto prací uvedeno, že vznikly s podporou 
TMCZ, a to uvedením obchodní firmy, či loga TMCZ – dle uvážení Partnera. 

d) použít ke splnění předmětu této Smlouvy výhradně podkladů předaných společností TMCZ, a to při 
každém použití Loga TMCZ, obchodní firmy či jiného materiálu týkajícího se činnosti TMCZ. 

2. Závazky TMCZ vůči Partnerovi:  

a) poskytnout Partnerovi veškerou potřebnou součinnost pro řádné a včasné plnění jeho závazků dle 
této Smlouvy, zejména zajistit stručné představení služeb a produktů poskytovaných TMCZ, včetně 
internetu věcí 

b) poskytnout Partnerovi do 14 dnů od účinnosti této Smlouvy Logo TMCZ v elektronické podobě, 
v tiskové kvalitě. Ostatní materiály týkající se činnosti TMCZ se TMCZ zavazuje Partnerovi 
poskytnout na jeho žádost, bez zbytečného prodlení. 

c) zajistit, aby při jakémkoli použití fotografických záznamů a videozáznamů Prací pro propagaci služeb 
a produktů TMCZ bylo vždy u Prací uvedeno, že jde o práce studentů Partnera; TMCZ přitom bere 
na vědomí, že Práce studentů jsou vždy autorskými díly podléhajícími ochraně zejména dle 
příslušných ustanovení zákona č. 121/2000 Sb. ve znění pozdějších změn a doplňků (autorský 
zákon), jakož i zákona č. 89/2012 Sb. občanský zákoník, ve znění pozdějších změn a doplňků. 

d) postupovat při každém použití loga Partnera, nebo jiného materiálu týkajícího se činnosti Partnera 
ze strany TMCZ tak, aby nebylo znevažováno dobré jméno Partnera a jeho prestiž, jakož ani prestiž 
studentů – autorů Prací. 

e) poskytnout Partnerovi veškerou potřebnou součinnost pro řádné a včasné plnění jeho závazků dle 
této Smlouvy, zejména zajistit stručné představení služeb a produktů poskytovaných TMCZ, včetně 
internetu věcí. 

3. S ohledem na charakter spolupráce spočívající v propagaci TMCZ a jím poskytovaných služeb a 
produktů Partnerem se Partner zavazuje po dobu účinnosti této Smlouvy neuzavřít smlouvu se 
shodným, či s podobným předmětem plněním s jiným subjektem, který by byl zřizovatelem, či 
provozovatelem veřejné sítě elektronických komunikací, či poskytovatelem veřejně dostupných služeb 
elektronických komunikací na území České republiky. 

 
 

IV. 

SSMMLLUUVVNNÍÍ  CCEENNAA  AA  PPLLAATTEEBBNNÍÍ  PPOODDMMÍÍNNKKYY  

1. Smluvní cena za plnění závazků Partnera vůči TMCZ dle ustanovení této smlouvy činí 400 000,- Kč 
(slovy čtyřistatisíckorunčeských) za každý akademický rok, v němž bude spolupráce probíhat. Cenu, ke 
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které bude připočtena příslušná sazba DPH, zaplatí TMCZ na základě daňového dokladu (dále jen 
“Faktura“) vystaveného Partnerem do 15 dnů ode dne uskutečnění zdanitelného plnění, kterým se 
rozumí den dokončení Prací. Splatnost Faktury se sjednává na 44 dní od vystavení Faktury. Úhrada se 
považuje za splněnou okamžikem odepsání prostředků z bankovního účtu TMCZ. Faktura musí 
obsahovat náležitosti dle ustanovení příslušných obecně závazných předpisů, platných na území České 
republiky, číslo této smlouvy, jméno odpovědného zástupce TMCZ za plnění této smlouvy (Jan Stanko) 
bez uvedení na obálce a musí být doručena doporučeně na adresu sídla TMCZ uvedenou v záhlaví této 
smlouvy. Pokud bude daňový doklad vystaven neoprávněně či nebude obsahovat některé náležitosti 
uvedené v tomto odstavci 1., je TMCZ oprávněn vrátit bez dalšího Fakturu (nebo její kopii) Partnerovi 
k opravě či doplnění nebo oznámit Partnerovi, že tuto Fakturu neakceptuje. V uvedeném oznámení 
TMCZ identifikuje Fakturu, které se oznámení týká, uvede důvody neakceptace a požádá o vystavení 
správné Faktury. Nová lhůta splatnosti začne běžet ode dne doručení bezvadné Faktury na adresu 
sídla TMCZ. 

2. Platba smluvní ceny dle tohoto článku je vázána na předložení hodnověrné dokumentace a dokladů o 
provedeném plnění Partnera vůči TMCZ.  

3. Pro případ prodlení s úhradou plateb dle této Smlouvy si smluvní strany sjednávají úrok z prodlení ve 
výši 0,03 % z dlužné částky za každý započatý den prodlení. 

4. V případě porušení kteréhokoli závazku stanoveného touto Smlouvou v článku III. odst. 1. je Partner 
povinen zaplatit TMCZ smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za každé takové porušení. Nárok na náhradu 
újmy v plné výši z téhož titulu není tímto ustanovením dotčen. Současně je Partner v každém takovém 
případě povinen, bude-li to možné a účelné, splnit takovýto závazek dodatečně v co nejkratší době, 
přičemž forma náhradního plnění podléhá písemnému souhlasu TMCZ. V případě, že nebude možné či 
účelné takové náhradní plnění poskytnout, musí být učiněn oboustranně odsouhlasený záznam o tomto 
rozhodnutí a přijatém způsobu řešení. V případě porušení závazku stanoveného v čl. III. odst. 3 je 
Partner povinen zaplatit TMCZ smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč za každé takové porušení. Nárok na 
náhradu újmy v plné výši z téhož titulu není tímto ustanovením dotčen. 

5. V případě porušení závazku stanoveného v čl. III. odst. 2 je TMCZ povinen zaplatit Partnerovi smluvní 
pokutu ve výši 5.000,- Kč za každé takové porušení. Nárok na náhradu újmy v plné výši z téhož titulu 
není tímto ustanovením dotčen. 

 
 

V. 

DDŮŮVVĚĚRRNNÉÉ  IINNFFOORRMMAACCEE  

Smluvní strany se dohodly, že o obsahu této Smlouvy, jakož i o veškerých informacích, které smluvní strany 
získají v souvislosti s plněním této smlouvy, pokud tyto informace nejsou v obchodních kruzích běžně 
dostupné a o kterých mohly předpokládat při vynaložení úsilí, které na nich lze spravedlivě požadovat, že na 
utajení těchto informací má vzhledem k jejich povaze druhá smluvní strana oprávněný zájem (dále jen 
„Důvěrné informace“), jsou povinny zachovávat mlčenlivost a zajistit, aby nedošlo k jejich úniku. Smluvní 
strany se zavazují zachovávat důvěrnost poskytnutých informací minimálně na stejné úrovni, jako chrání své 
Důvěrné informace obdobného charakteru, nejméně však v míře obvyklé s přihlédnutím ke všem 
okolnostem. Smluvní strany se dále zavazují, že veškeré Důvěrné informace, které od sebe navzájem 
získají, budou použity výhradně pro plnění účelu, ke kterému budou sdělující stranou určeny. 

 
 

VI. 

VVYYŠŠŠŠÍÍ  MMOOCC  

1. Vyšší mocí se rozumí takové překážky, které nastaly po vzniku závazku nezávisle na vůli stran, mají 
mimořádnou povahu, jsou neodvratitelné, nepředvídatelné, nepřekonatelné a brání objektivně splnění 
povinností dle této smlouvy (např. válečný stav, občanské nepokoje, požár, záplavy, epidemie, 
karanténní opatření). Odpovědnost není vyloučena, jestliže je možno provést plnění za ztížených 
podmínek, s většími náklady, nebo až po sjednaném čase. Za okolnost vylučující odpovědnost se 
nepovažuje změna majetkových poměrů některé ze stran nebo změna hospodářské situace.  

2. Jestliže překážky odpovídající vyšší moci nastanou, je povinná strana povinna neprodleně informovat 
druhou stranu o povaze, počátku a předpokládaném konci události vyšší moci, která brání splnění 
povinností dle této smlouvy anebo na základě ní uzavřených dohod. Termín plnění se v tomto případě 
prodlužuje o dobu trvání vyšší moci, v případě, že se nejedná o fixní plnění. V případě fixního plnění je 
strana, které má být plnění poskytováno, oprávněna vypovědět s okamžitou účinností tuto Smlouvu či 
poskytnutí příslušného plnění.  



UTAJOVANÉ/CONFIDENTIAL 

4/5 

3. Odpovědnost povinné strany však není vyloučena a termín plnění se neprodlužuje, pokud okolnosti 
vyšší moci nastaly až v době, kdy povinná strana již byla v prodlení s plněním závazku dle této Smlouvy 
anebo dle na základě ní uzavřených dohod, nebo pokud povinná strana nesplnila svoji povinnost 
neprodleně informovat druhou smluvní stranu o povaze a počátku události vyšší moci. 

4. V případě, že doba trvání okolností vyšší moci přesáhne devadesát (90) dnů, je TMCZ oprávněn 
vypovědět tuto Smlouvu, a to s účinkem ode dne doručení výpovědi Partnerovi. 

 
 

VII. 

UUJJEEDDNNÁÁNNÍÍ  KK  ZZAAMMEEZZEENNÍÍ  KKOORRUUPPČČNNÍÍHHOO  JJEEDDNNÁÁNNÍÍ  

1. Partner prohlašuje, že plnění poskytované mu dle této Smlouvy ze strany TMCZ nepoužije pro účely, 
které nejsou dovoleny platnými právními předpisy, zejména k jakémukoliv korupčnímu či podobnému 
jednání, které by mělo, v rozporu s platnými právními předpisy, Foreign Corrupt Practices Act či UK 
Bribery Act (jejichž znění TMCZ Partnerovi na vyžádání poskytne) či běžně uznávanými zásadami 
etického chování, vést k získání jakékoliv neoprávněné výhody pro TMCZ či jinou osobu. Získá-li TMCZ 
v souvislosti s Plněním důvodné podezření, že dochází, či může prokazatelně dojít k porušení výše 
uvedených ustanovení, zavazuje se Partner, že na výzvu TMCZ předloží TMCZ podklady, které 
podezření vyvracejí a/nebo umožní prověření důvodnosti takového podezření ze strany TMCZ. Obě 
smluvní strany berou na vědomí a akceptují, že je Partner státní vysokou školou. 

2. Získá-li Partner v souvislosti s plněním této Smlouvy jakékoliv důvodné podezření, že dochází, či může 
prokazatelně dojít k porušení výše uvedeného ustanovení, zavazuje se o této skutečnosti bez 
zbytečného odkladu informovat TMCZ a následně (až do vyjádření TMCZ) činit při plnění této Smlouvy 
jen úkony, které nesnesou odkladu (tj. úkony jejichž neplnění by mohlo TMCZ způsobit škodu) a 
neporušují pravidla specifikovaná v odst. 1. tohoto článku Smlouvy.  

3. Smluvní strany se výslovně dohodly, že poruší-li Partner kteroukoliv povinnost dle tohoto článku 
Smlouvy anebo ukáže-li se jakékoliv jeho prohlášení dle tohoto článku smlouvy nepravdivým, je TMCZ 
oprávněn odstoupit od této Smlouvy, a to k okamžiku doručení písemného oznámení o odstoupení 
Partnerovi.  
 
 

VIII. 

ZZÁÁVVĚĚRREEČČNNÁÁ  UUSSTTAANNOOVVEENNÍÍ  

1. Tato Smlouva nabývá platnosti a účinností dnem jejího podpisu smluvními stranami a uzavírá se na 
dobu neurčitou, počínaje akademickým rokem 2016/2017. Tato Smlouva může být vypovězena 
kteroukoli smluvní stranou písemnou výpovědí adresovanou na adresu druhé smluvní strany, a to tak, 
aby výpověď byla doručena nejpozději před zahájením akademického roku, tedy aby byla doručena 
nejpozději do 31.8. příslušného kalendářního roku; tím smlouva končí k 31. 8. daného kalendářního 
roku. 

2. V otázkách touto smlouvou výslovně neupravených se práva a povinnosti smluvních stran řídí 
příslušnými ustanoveními obecně závazných právních předpisů platných na území České republiky, 
zejména zákona č. 89/2012 Sb., v platném znění, občanského zákoníku.  

3. Veškeré spory podléhající věcné příslušnosti soudů, které se smluvním stranám nepodaří vyřešit 
smírnou cestou, budou řešeny věcně příslušným soudem České republiky. Nestanoví-li zákon výlučnou 
místní příslušnost soudu, dohodly se smluvní strany, že pro všechny spory vyplývající z této smlouvy a 
týkající se obchodních věcí (včetně sporů o náhradu škody a bezdůvodné obohacení) bude místně 
příslušným obecný soud TMCZ. 

4. Veškeré doplňky a změny této Smlouvy musí být učiněny pouze formou písemného dodatku 
podepsaného oběma smluvními stranami. Dodatek se vždy stává nedílnou součástí této smlouvy. 
Změna jména odpovědné osoby, sídla společnosti, čísla účtu, případně dalších údajů, kde z povahy 
věci vyplývá, že je strana oprávněna měnit je jednostranně, není důvodem k uzavření dodatku, takováto 
skutečnost bude druhé straně sdělena písemně. 

5. Tato smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech, z nichž Partner obdrží jedno a TMCZ dvě 
vyhotovení. 

6. Pokud je v souvislosti s touto smlouvou doručováno doporučeným psaním, pak není-li prokázán jiný 
den doručení, považuje se doporučené psaní za doručené pátým dnem ode dne, kdy byl podán na 
poštu jako doporučené psaní. Pokud je v souvislosti s touto smlouvou doručováno elektronickou poštou 
nebo faxem, pak platí, že strana, které je písemnost adresována, je povinna do 3 pracovních dnů 
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potvrdit odesílající straně doručení písemnosti na číslo faxu nebo e-mailovou adresu uvedenou v odst. 
7. tohoto článku. Pokud odesílající strana neobdrží ve výše uvedené lhůtě potvrzení o doručení 
písemnosti, zašle písemnost opakovaně, a to faxem i elektronickou poštou. Toto opakované zaslání se 
považuje za doručené bez ohledu na to, zda adresát opakované doručení potvrdil či nikoliv.  

7. Kontaktními osobami jsou: 

TMCZ: 
p. Jan Stanko (jan.stanko@t-mobile.cz) 

Partner: 
p. Mgr. Timea Crofony(crofony@vsup.cz) 

8. Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva vyjadřuje jejich úplné a výlučné vzájemné ujednání týkající 
se daného předmětu této smlouvy. Okamžikem nabytí účinnosti této smlouvy pozbývají platnosti 
veškerá ústní a písemná ujednání mezi smluvními stranami, týkající se předmětu této Smlouvy.  

 
 
v Praze dne ...........………….........     v Praze dne .…………................. 
 
 
 
 
 
 
 
 
..................……………...................................  ……........................................................ 
za Partnera      za T-Mobile Czech Republic a.s. 
Ing. Jarmila Kemrová     Ing. Jan Stanko 


